
Consejo de Seguridad Distr. 
GENEkAL 

s/19025 
7 agosto 1987 
ESPtiOL 
ORIGINAL: ARABE 

NOTA VERBAL DE FECHA 7 aE ACitX’IO DE 1987 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL 
POR LA MISION PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

M Misih Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas saluda al Secretario 
General de las Naciones Unidas y tiene el honor de adjuntarle el texto de una nota 
verbal del Ministerio de Relaciones Exterioree de la República del Iraq, de fecha 
7 de agosto de 1987, sobre las maniobras militares iranies en el Golfo Arábigo y en 
el Golfo de Omán. 

La misi& agradecería que el Secretario General hiciera distribuir esta nota 
verbal y su anexo como documento del Consejo de Segurídad. 
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Anexe 

F:l Ministerio de Relaciones Exteriores de la República del Iraq saluda al 
Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de manifestar lo 
siguiente: 

El 3 de agosto de 1987 el Irán anunció su intención de realizar maniobras 
navales en Sus aguas territoriales en el Golfo Arábigo y en el Cfilfo de Omán Y 
advirtió a todos los buques, comerciales o militares, que no penetraran en esas 
aguas. 

Como se sabe, las aguas territoriales iraníes abarcan una parte del Estrecho 
de Otmuz y una parte de las aguas situadas entre las islas Tunb y Forur. Como 
también se sabe, el Estrecho de Ormuz se considera un estrecho utilizado 
para la navegaci6n internacional que une dos partes de la alta mar, de modo que 
la navegacibn en él estb sujeta al régimen de paso en tr&nsito (de conformidad 
con el párrafo 1 del artículo 38 de la Convención de 1982) o por el régimen de 
paso inocente, que no puede suspenderse (de conformidad con el p&rafo 4 del 
artículo 16 de la Convención de Ginebra de 1958 sobre el mar territorial). 
Oe co~foraidad con e6as do8 diSpaSiCiOM8 , el Estado ribercfk no puede 8USpendef 
el pa8c por el @StreChO por raZ6n alguna. La zona de las íslao Tunb y Porur 
Cae bajo el kperio de las ri8ma8 di8po8icioner aplícab~es a los eStreChO 
interhaCiOnale6, ya 86a que se la conilidere en calidad de estrecho internacional 
independimte, coh la6 arimo caracteri6tic88 dc un estrmh utili6ado para la 
navegación internacional, o como una entensibn del Estrecho de Ormuc, dado que Ias 
via de navegaci¿n hacia el Esttecho de Ormuz o procedente8 de ¿Ste, 6egún la 
definicidn de la Organización WIritha Internaciohal, pa6an cerca de es08 iSlaSo 

El anuncio irani es gravfeimo, no rdlo para la navegación interrmcional y 
108 intereahr de la commidad internacional en la actualidad, sino tambibn para 
el futuro de e6a navegaci6n y  6606 intereses, porque constituye un peligro80 
precedente que viola un principio fundamental del derecho internacional y perturba 
el equilibrio en que se sustenta la Convención de las Naciones Unida8 sobre el 
Derecho del Mar de 1982. En 6ommtos en que la comunidad internacional pide 
ur&kiaemente que se acate la reeolución 598 (1987) del Consejo de Seguridad, se 
ponga fin a la guerra y se eetablezca la seguridad y la estabilidad en la region en 
SU ConjUntO, vemos que los gokrnantes del Irbn llegan a extremos inconcebible8 en 
su de8d&n por los principios del derecho internacional y por la voluntad de fa 
coraunidad internaciohaf y que continúan en su agresión contra todos. 

El Gobierno de la República del Iraq declara una vez más su adhesión y respeto 
a los principios del derecho internacional y condena firmemente esta acción iraní, 
a la que considera cano un peligro60 precedente de falta de respeto por las normas 
y obligaciones internacionales. El Gobierno de la República del Iraq pide al 
Secretario General de las Nacione E Unidas que intervenga para impedir esa accr6: Y 
que considere esta nota verbal documento oficial del Consejo de Seguridad. 

7 de agosto de 1987 


